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L'utilisation de la carte au 1/ 25 000¢

La Carte est

une image réduite, ~~ ——) echelle
conventionnelle,

et plane

d’'une partie de la
surface terrestre
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L’échelle

L'échelle est une fraction
1/ 25000

grande echelle petitterritoire
petite échelle grand territoire
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L'échelle

L'échelle est une fraction
1/ 25000

EEEER

1:25 000 1:75 000 1:100 000 1:200 000 1:250 000 1:1000 000
1cm = 250 m 1cm = 750 m 1cm =1km 1cm = 2km 1cm = 2,5 km 1cm = 10 km

grande échelle grande precision

. Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025 (4)




L’échelle

Cartes de randonnées au 1/25 000¢

.\

‘ carte ‘ terrain

1 mm surlacarte A 25000 mm ou 25 m sur le terrain

1 cmsur lacarte A 25000 cm ou 250 m sur le terrain

4 cmsur la carte A 1 Km sur le terrain

—— Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025 (5)



Nomenclature IGN

TOP 25

RANDONNEE ET PLEIN AIR 2415 O7
Eviy .—Maun’
ort e Nor o 24¢ colonne d’Ouest en Est
15 rangée du Nord au Sud

O partie Ouest

T serie Touristique

Forét de Sénart

Forét de Notre-Dame

Evry . Melun

Q@ 1: 25000 (1cm =250 m)

=) Compatible avec le systéme
- GPS

Villes principales,

lieux remarquables

ig‘r:::g‘ Courbes de niveau

0 Informations touristiques

T4 Itinéraires de Grande
Randonnée

+ Accédez gratuitement t :
a différents services
pour préparer vor activités de phein air
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Nomenclature IGN

24° colonne d’Ouest en Est
15° rangée du Nord au Sud
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L'utilisation de la carte au 1/ 25 000¢

La carte est

une image redulite, échelle
conventionnelle, ) légende
et plane

d’'une partie de la
surface terrestre

—— Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025 (8)




La legende : conventions de repréesentation

Les Iégendes peuvent étre différentes selon :
U les regions représenteées,

U I'échelle de réduction,

U I'édition de la carte.

Il faut donc toujours se référer
a la léegende de la carte que I'on a en main.

—— Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025 9)




La legende : conventions de repréesentation

Autoroute, Route a deux chaussées séparées
Motorway, Dual carriageway
Autobahn, Zwe;bahmge StraBe

Route : P g , locale, autre route

Main road, regnonal road, secondary road, other road
Hauptstraiie, regionate StraBe, NebenstraBe, sonstige StraBe
Route irréguliérement entretenue. Chemin. Sentier. Piste cyclable
Road, not regularly maintained. Car track. Footpath. Cycle track
UnregelmaBig instandgehaltene StraBe. Weg. FuBweg. Radweg
Barriére. Passage a niveau. Tunnel routier. Dalle de protection
Barrier. Level crossing. Road tunnel. Protective flagstone
Schranke. Bahniibergang. Tunnei. Tunnelgalerie

Pont. Passerelle. Gué. Bac : autos, piétons

Bridge. Footbridge. Ford. Femry : vehicles, passengers

Bricke. Sieg, FuBgangerbriicke. Furl. Autofahre, Personentahre
Chemin de fer & 2 voies, & 1 voie. Voie électrifiée. Voie étroite
Railway : double, single track. Electrified railway. Narrow-gauge track
Zwelgleisige, eingleisige Bahn. Elektrifizierte Bahn. Schmalspurige Bahn
Ligne électrique. Téléphérique. Remontée mécanique

Electricity transmission line. Aerial cableway. Ski-lift or chair-lift
Hochspannungsieitung. Seilbahn. Sesseliift

Population en milliers d'habitants. Limite d'Etat, borne frontiére
Population in thousands. State boundary, boundary stone
Elnwohinerzahl in Tausenden. Staatsgrenze, Grenzstein

Limite et chef-lieu de département, d’arrondissement

Boundary and chief town of department of arrondissement

DT e und Hauptstadt
L et chef-lieu de commune

Période de fir: saﬂmsuahmmahm

HmLmeg{bw"umdyaga'damm i
Schisfzsitan: Informationen im Rathaus oder bei der Gendarmenis

Bsg m & + m

N

» D
kit

Gemeindegrenze und Hauptstadt

Limite de camp militaire, de zone réglementée de champ de tir
Military camp boundary, boundary of artillery range restricted zone
Truppeniibungsplatz-, UbungsschieBplatzgrenze

Limite de zone réglementée. Limite de forét domaniale

Boundary of restricted zone. State forest boundary
Naturschutzgebietsgrenze. Staatsforstgrenze

Limite du coeur du parc national, périmétre optimal d ion
Boundary of core zone of national park, optimal limit
Nationalparkgrenze : Zentralgebiet, Optimalbereich.

Edifice religieux chrétien. Synagogue. Mosquée. Calvaire. Cimetiére
Christian religious building. Synagogue, Mosque. Calvary. Cemetery
Kirche, Kapelle. Synagoge. Moschee. Wegkreuz. Friedhof

Construction technique. Silo. Réservoir d’hydirc Antenne. Eoli
Technical building. Silo. Oil storage tank. Antenna. Wind turbine
Pylon. Silo. Erdolbehalter. Antenne. Windkraftaniage

Point Réseau de Base Frangais. Monument. Fort. Casemate
Triangulation station. Monument. Fort. Pill box

Trigonometrischer Punkt. Denkmal. Festung. Bunker

Journée Orientation
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Forét ouverte
Open forest
Offener Wald
Lande ligneuse Peupleraie
Moor Poplar grove
Heide Pappelwald
_GR20_ _T_ 159
—_——

Téléphérique du Pic

Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025

Mairie, hotel de ville. Batiment ordinaire. Serre. Hangar
Town hall. Building. Glasshouse. Shed
Rathaus. Gebaude. Gewachshaus. Schuppen
Batiment : industriel, commercial, public ou administratif
Building : industrial, commercial, public or administrative
Industrielles, handels-, dftentiiches oder Verwaltungsgebaude
tablissement hospitalier. Ruines. Terrain de sport. Tennis

Hospital. Ruins. Sports ground. Tennis
Krankenhaus. Ruine. Sporiplatz. Tennisplatz
Tour isolée. Entrée d'excavation souterraine. Gouffre, aven.
Habitation troglodytique
Isolated tower. Entrance to underground excavation. Swallow hole.
Cave dwelling
Freistehender Turm. Héhleneingang. Abgrund. Héhlenwohnung
Source, fontaine. Citerne, lavoir. Bassin. Chéateau d'eau. Réservoir
Spring, fountain. Cistemn, wash-house. Pool. Water tower. Water tank
Quelle, Brunnen. Zisteme, Waschhaus. Bassin. Wasserturm. Wasserbehdlter
Cours d'eau temporaire. Cascade. Barrage
Intermittent watercourse. Cascade. Dam

ise flieendes Gewésser. Wasserfall. Staudamm
Phare. Feu. Balise
Lighthouse. Light. Beacon.
Leuchtturm. Leuchtfeuer. Boje
Courbes de niveau. Dépression. Talus. Barre rocheuse
Level contours. Depression. Slope. Rocky outcrop
Hohenlinien. Senke/Kesssl. Boschung. Felswand

Forét de coniféres Forét mixte

Forét de feuillus
Deciduous forest Coniferous forest Mixed forest
Laubwald Nadelwald Mischwald
Verger Vigne Arbre remarquable
Orchard Vineyard Notable tree
Obstgarten Weinbau Hervorragender Baum

Htinéraire balisé FFR : GR et PR. Autre. Poteau de balisage. Piste équestre
Signposted route of hiking : GR and PR. Other. Signpost. Bridle path
Beschilderter Wanderweg: GR und PR. Sonstiger Wanderweg.
Pleilwegweiser. Reitweg

Passage délicat. ltinéraire de ski de randonnée ou de raid

Hard part of hiking trail. Ski touring route

Ausgesetzte Stelle. Skiroute

Remontée mécanigue en service en été

Ski-lift and chair-lift to be used in summer

Sessellift, im Sommer gedfnet

(10)



Légende (les couleurs)

C Vert veégétation
C Bleu hydrographie

C Orange courbe niveau

C Noir ou Brun humain, texte

¢ Rouge magenta
tourisme, sentiers de randonnée

C Bleu foncé tourisme, itineraires ski, pistes cavalieres
coordonnées UTM

—.Journee Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025 (12)



C Vert vegeétation

Bois
) " n . ﬁ ) | . |
e O v A 9 Forét : de feuillus, de coniféres, mixte
. ¥ %
AN hig Forét ouverte. Lande ligneuse
L
U i Peupleraie. Verger
RoReenas ==
AR T Vigne. Végétation aquatique
=E== Mangrove. Canne & sucre, bananeraie
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Légende

C Bleu

T —

hydrographie

Fleuve, riviére, ruisseau, torrent permanents > 7,5m
Fleuve, riviére, ruisseau, torrent permanents < 7,5m
Fleuve, riviére, ruisseau, torrent temporaires < 7,5m
Canal < 7,5m

Aqueduc : au sol, en souterrain

Laisse : plus hautes mers, plus basses mers

Pécherie

Surface d’eau : permanente, temporaire

Bassin, réservoir d'eau

Chéteau d'eau. Réservoir d’eau. Point d'eau

Citerne, lavoir, station d'épuration, station de pompage



Légende (les couleurs)

C Noir ou Brun humain, texte

t J : { i | Chemin de fer a 2 voies, a 1 voie. Voie électrifiée. Voie étroite

< > g— o o— Ligne électrigue. Téléphérique. Remontée mécanigue

Population en milliers d’habitants. Limite d’Etat, borne frontiére

TR s e e = Limite et chef-lieu de département, d’arrondissement

c ---------------------------------- D Lim[te et C-hef_lieu de commune

xPéﬂodedeﬁr:s*ad&sseré)bgn‘aﬁ)i(ewéiage’ﬂmnme

X X—  Limite de camp militaire, de zone réglementée de champ de tir

gy = 8 t

Edifice religieux chrétien. Synagogue. Mosquée. Calvaire. Cimetiere
® @) =) @ @} Construction technique. Silo. Réservoir d’hydrocarbure. Antenne. Eolienne
A o @ T Point Réseau de Base Francais. Monument. Fort. Casemate

N 4>
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Légende (les couleurs)

C Noir ou Brun humain, texte

Mairie, hotel de ville. Batiment ordinaire. Serre. Hangar

= Batiment : industriel, commercial, public ou administratif
K — ‘{’ Etablissement hospitalier. Ruines. Terrain de sport. Tennis
o ol e a Tour isolée. Entrée d’excavation souterraine. Gouffre, aven.

Habitation troglodytique

N
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Légende

Voies de circulation, routes et chemins

T —m—— s Autoroute, Route a deux chaussées séparées
EEe——— D Route : pri‘ncipaie, réguionaie, locale, autre route
e e e ===emewe  Route irréguliérement entretenue. Chemin. Sentier. Piste cyclable

Barriére. Passage a niveau. Tunnel routier. Dalle de protection

Pont. Passerelle. Gué. Bac : autos, piétons

il
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a propos de chemins...

GR 4 GRE  Sentier de grande randonnée (GR), GR de pays (GRP)
RotumagusT Sentier de petite randonnée (PR). Sentier de découverte,
parcours sportif. Poteau de balisage
_____ sessssssses  Autre sentier. Passage délicat
+ ltinéraire de Saint-Jacques-de-Compostelle
—_— ltinéraire équestre. Train touristique
—— YOI€ VeTte

Ski de randonnée

{);}A'.fé

ﬂ/*' Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025 (17)



a propos de chemins...

Continuité
de sentier

Changement
de direction

Mauvaise
direction

Journée Orientation

GR®de pays

Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025
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L’utilisation de la carte au 1/ 25 000e

La Carte est

une image réduite, echelle
conventionnelle, légende
et plane mmmmm) représentation
du relief
d’'une partie de la
surface terrestre
i/'"c“\i:‘%' Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025 (19)




La représentation du relief

Pour traduire le relief sur la carte, on utilise :

Ul’estompage

Ules points cotés

Ules courbes de niveau

. Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025
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Le terrain est éclairé
par une lumiere oblique a 40°
venant du Nord-Ouest
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L'estompage
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L'estompage

F00m
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La représentation du relief

Pour traduire le relief sur la carte, on utilise :

Ul’'estompage

Ules points cOtés

Ules courbes de niveau

. Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025
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Les points cOtés
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Les points cOtés

metres est

#

\PUECh € id Lha

indiquée en Dy
. Cardejiard 7. °
noir ﬁj
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La représentation du relief

Pour traduire le relief sur la carte, on utilise :

Ul’'estompage

Ules points cotés

Ules courbes de niveau

. Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025
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L es courbes de niveau

Lignes fictives conventionnelles
joignant les points de méme altitude ( )

P'A’o\\i"%—

\% Journée Orientation Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025 (29)
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| es courbes de niveau

« Equidistance : hauteur verticale séparant 2
courbes de niveaux (5, 10 ou 20 m)

 Courbe maitresse : une courbe toutes les 5
courbes (trait plus épais); il y a 4 courbes en trait
fin continu entre 2 courbes maitresses

Courbe

_,/—/’J/ > A
T—~— maitresse

Saint-Pierre du Perray, 16 mars 2025
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| es courbes de niveau

e LaCourbe maitresse porte un nombre orangé
iIndiquant I'altitude en metres

T 3

Le nombre orange se lit dans le sens de la monteée

N
N
v 9 +
i
a'/‘*— g
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L es élements du relief

Les courbes de niveau permettent de déceler :

--- Ligne de créte
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